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BHd-Nr. | ET-Mr. Gegenstand swcest| 251 590 40/10
Fig. Part-Mo. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pi Descripcion Cid.
| s o ce | 258 674 40
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antai "
01 231 763 40 | Hydraulikdlbehdlter (SK) 1 [ )
Hydr. oil tank
02 | 167 246 40 | Filterdeckel 3 Diese Nummer in
Filter cover Yerbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
03 258 676 40 | Flansch 1 ET-Nr. nennen!
Flange
04 231 802 40 Deckel 1
Cover
05 229 366 40 Deckel 3
Cover
06 174 493 40 Luftfilter 1 Fill up this number
Alr cleaner by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
07 - Olfilter 3
siehe EL-Blatt 90-~5533
01l filter
see page 90-5533
08 006 709 98 O-Ring 3
O-ring
Veuillez indiquer
09 006 857 98 Feder 3 joint & chaque numéro
Spring de piéce de rechange,
ce numeéro de la page
10 167 501 40 Klctz 3 et le numero
Block d’illustration
correspondant!
11 321 805 99 Mutter 3
Nut ’
12 339 865 99 Dichtring 3
Washer
Mencionen junto con
13 308 562 99 Schraube 3 cada numero de
Screw repuesto este numero
de ia pagina y el
14 006 894 98 Verschraubung 2 numero de la figura
Threaded union respectiva!
15 007 576 98 Einsteckhiilse 2
Plug—in sleeve
16 231 803 40 Rohr L=720 1
Pipe
Hydraulik&Slbehdlter
Hydraulic 01l Tank 130-1225
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stighani
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Nescripcion cid
Fig. No. del Pez2o Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antat
17 305 991 99 | Absperrhahn 2
Shut-off wvalve
18 305 993 99 Absperrhahn 3
Shut—-off wvalve
19 339 918 99 Dichtring 1
Washer
20 372 429 99 Verschraubung 1
Threaded union
21 372 431 99 Verschraubung 2
Threaded union
22 572 430 99 Verschraubung ya
Threaded union
23 307 727 99 Schraube 12
Screw
24 346 499 99 | Federring 12
Lock washer
25 367 140 99 O-Ring 3
O-ring
26 332 111 99 Mutter 18
Nut
27 346 510 99 | Federring 18
TLock washer
28 231 804 40 | Dichtung 1
Gasket
29 307 821 99 Schraube 4

Screw

30 343 116 99 | Federring
- Lock washer

g

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

2

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

2 C

Veuillez indiquer
joint 3 chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

o C

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

31 231 807 99 | Dichtung 1 respectiva!
Gasket
32 339 884 99 Dichtring 1
Washer
33 370 833 99 Stopfen 1
Plug
HydraulikSlbehdlter
Hydraulic Oil Tank 130-1225
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Sebohashl
Fig. Part-No. Deacription Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. dei Pezzo Designazione Qta.
Biid nr. Detatj nr. Benaemning Antat |
34 349 977 99 | VerschluBschraube 1 )
Screw plug
35 349 985 99 | VerschluBschraube 1 Diese' Nummer in
Screw plug r Verbindung m. d.
‘ Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!
40 328 242 99 | Stiftschraube 18 : C
Stud
Fill up this number R
-— | 231 824 40 Spannband 880/880 1 by Fig.-No. and add
Tightening strip to every Part-No.!
-— [ 259 947 40 Spannband 880/730 1
Tightening strip : ;
g Veuillez indiquer
‘ joint & chaque numéro
] de piéce de rechange,
'{ ce numéro de la page
, et le numéro
d’illustration
| correspondant!
;
i
%
i Mencionen junto con
. cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de |a figura
respectiva!
|
|
Hydraulikdlbehdlter
Hydraulic Oil Tank 130-1225
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